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>>        RESIN BEADS
When resinous wood species 
are autoclaved, the alternating 
pressure and vacuum can cause 
sticky resin residue to rise to the 
surface. To remove it, scrape it 
carefully with an appropriate tool, 
being careful not to touch the 
wood. Turpentine spirits could also 
be effective, but could stain the 
wood if too much is applied.

>>        SALT STAINS
Small green stains are frequently 
found on the surface of autoclaved 
wood. These can be removed with 
light sanding. If left untreated, this 
colour will disappear over time.

>>       GREYING
Wood exposed to sunlight is 
susceptible to greying. Some 
people like the silvery sheen of 
this natural patina. If, however, you 
would prefer the wood to keep its 
original colour with brown tones, 
apply a protective coating (lazure, 
oil) when the product is assembled. 

>>        SPLITTING AND 
CRACKING

Wood expands and contracts 
when exposed to variations in 
humidity and temperature. As it 
dries, wood contracts unevenly 
resulting in the appearance of 
cracks. While these can seem to 
be cause for concern, they have 
no impact on the mechanical 
properties of the product and 
therefore do not fall within the 
scope of the guarantee.

>>        KNOTS
Knots mark the places where 
branches were attached. The 
quantity and size depends on 
the species of wood and the 
sorting process. For outdoor 
installations, small adherent knots 
are acceptable. The more stringent 
the sorting process to limit the 
number and size of knots, the more 
expensive the wood will be.

>>        JOINED WOOD
To ensure the highest quality in the selection of our 
wood, it is sorted meticulously before planing. Planks 
that feature defects on both sides are taken out. Defects 
(knots, cracks, fl ashes) are removed and the planks are 
joined together (see the image above).
This is why it is not unusual to fi nd joined elements in a 
wooden pool, this in no way penalises the mechanical 
properties of the wood. For the same reason, imperfections 
on the interior surface of the pool (knots, cracks, fl ashes) 
are entirely acceptable.

>>        SURFACE MOULD
Mould, caused by microscopic fungi, can grow on wood, 
particularly on resinous species, on which the growth 
can appear as “blueing”. It is a surface phenomenon, 
exacerbated by heat, humidity and inadequate aeration 
and is characterised by stains ranging from light to 
dark blue. They can be removed by wiping the surface. 
Remember that class IV treated wood is protected 
against attack by fungi that could destroy the physical 
and mechanical properties of the wood. For further 
information, please refer to Procopi’s guarantees 
concerning the types of wood and their treatment.

>>        COLOUR 
VARIATIONS

Colour variations are common to 
every species of wood. Treatment 
brings them out because the depth 
of penetration of the product 
depends on the wood density 
and grain. Weathering of wood 
outdoors will signifi cantly attenuate 
these colour variations.

WOOD,
A NATURAL MATERIAL

Being a natural material, wood will have some imperfections. These are 
normal and have no impact on the service life of the product.
A certain number are superfi cial and do not fall within the scope of the 
guarantee. 

  CAUTION
  storage. If you do not intend to assemble your pool immediately, you should store it without opening it in a well-

ventilated room, or failing this, in an area protected from humidity and sunlight. If, however, you were obliged to 
unpack your pool, redo and restrap the pallet. Once the pallets are undone, the kit must be assembled within 24 to 
48 hours.2

>> WEVA RECTANGULAR POOLS
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 Storage:
If you do not intend to assemble your pool immediately, you should store it 
properly.

You should:
� Leave the pallet intact (or redo the pallet if it has been opened for 

handling).

� Store the pool in an area protected from water and sunlight.

 The aim is to avoid any warping of the wooden elements that could impede 
correct assembly. If the pool is to be stored, we also recommend that you 
insert little wooden wedges between each layer of wood to allow air to 
circulate freely.

 An above-ground kit:
The kit delivered is intended for installation above-ground. If the pool is to 
be installed partially or entirely in-ground, additional measures will need to 
be taken: 

� If the ground is not level, dig into the slope, never backfi ll under the pool.

� Take care to ensure suffi cient drainage adapted to the terrain around the 
periphery of the concrete slab.

� Cover the portion of the wall that is underground with a protective layer of 
foundation grade plastic fi lm.

� For backfi lling around the pool use stabilised sand (mortar 150 kg/m3).
(The materials necessary to implement these measures are not included in the 

kit)

Safety:
� Your installation should comply with the standard C15-100. Notably, the 

electrical supply of the pump should be protected by a 30mA differential 
circuit breaker. (Wiring should be carried out by a qualifi ed professional). 

� The kit provided will allow installation of the fi ltration system 3.5 m from the 
pool, this is in line with pool safety standards.

 We recommend that you secure access to the pool using one of the 
protective measures set out in the pool safety standards NF P 90-306, 
307, 308 & 309 that is: Barriers - Alarms - Safety covers - Shelters.

� Children should only use the pool under the supervision of an adult.

� Remember to remove the exterior wooden ladder while the pool is not in 
use to prevent unsupervised access to the pool.

� This pool is intended for private use only.

� Do not install the pool beneath electrical wires. 

>>WEVA RECTANGULAR POOLS

Wood is a natural 
material, cracks may 
appear but these do 
not alter the technical 
characteristics of the 
wood. 

Similarly, wood 
exposed to sunlight 
can change colour 
over time. 

CAUTION

� After installing 
your pool, keep 
these documents 
(installation 
instructions and 
invoice) in a safe 
place. You will 
need them for 
future exchanges 
with our various 
departments.

>> FOREWORD
Congratulations on your purchase. We have taken great care with the design and 
manufacture of your pool, nevertheless, some precautions should be taken to ensure 
that it is used correctly. Please read these instructions very carefully before beginning 
assembly of your pool and keep it for future reference.

This document applies to all 3 pool sizes.

A detailed nomenclature of the various components specifi c to your pool is enclosed 
in the waterproofi ng kit.. 
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Tools:
(excluding concrete works and excavation)

a decameter, a rope, tube wrench (13 and 17), a mallet, a screw gun (with 
a torx, pozi bit), a Stanley knife, a metal saw, a big spirit level, a fl at head 
screw driver, a cross head screw driver, bolt cutters, sand paper, a fi le, 
excavation equipment..

Time required: 

� Excavation: 

1 to 2 days (depending on the materials used)

� Metallic structure

1 day (with 2 people)

� Pouring the slab: 

1 to 2 days (with 2 people and depending on the materials used)

� Wooden structure and fi ltration: 

2 to 3 days (with 2 people). The time indicated does not include the 
concrete curing time. 

� Curing of the concrete slab before fi lling the pool with water:
2 to 3 weeks

QUICK OVERVIEW
>> Excavation
>> Assembly of the metal structure
>> Pouring the concrete slab
>> The wooden structure
>> The fi ltration group
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>>WEVA RECTANGULAR POOLS

>> EXCAVATION 

� After determining the ideal position for your pool, start with the excavation 
required to accommodate the concrete slab that will form the base of your 
pool. On fi g. 1, identify those dimensions that correspond to your pool. 

� Never backfi ll under the pool to achieve a level surface, always dig down so 
that your pool rests on a stable, level surface.

� Ensure that there is adequate peripheral drainage, especially if the pool is 
to be installed in-ground. 

�Seek the assistance of a professional if necessar

Figure 1 DIMENSIONS OF THE EXCAVATION AND CONCRETE SLAB

Length of the slab to be poured
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Rebar: ST minimum

Concrete: C25/30 minimum

Pool model Slab length, mm Slab width, mm
3 x 3 4100 4100

3 x 4.5 5600 4100
3 x 6 7100 4100
3 x 9 10100 4100

3 x 12 13100 4100
4 x 4 5100 5100
4 x 8 9100 5100

4 x 12 13100 5100
5 x 10 11100 6100

EXCAVATION LIMIT (include a drain pipe, diameter 80mm)

SLAB LIMITS

Outfall

th. 240 mm min

SECTION A-A
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Avoid siting your 
pool beneath trees 
or electrical lines. 

Orient the pool such 
that skimmers face 
into prevailing winds. 

>> EXCAVATION 
� Note that the excavation is deeper around 

the periphery in order to accommodate the 
reinforcing metallic structure. (fi g. 2) 

 By deepening the excavation around the edges 
only, you minimise the total volume of concrete 
required to pour the slab.

Figure 2

� The bottom of the excavation should be perfectly level 
to facilitate installation of the metallic structure. (fi g. 3) 
(either add a layer of compacted gravel or pour a rough 
layer of concrete). 

� Lay rebar mesh over this section (fi g 3) 

Figure 3

DIMENSIONS OF THE EXCAVATION AND CONCRETE SLAB

SECTION B-B

Upper rebar mesh

Drainage pipe
Lower rebar mesh
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>>WEVA RECTANGULAR POOLS

>> ASSEMBLY OF THE METALLIC STRUCTURE

� The metallic structure comprises posts joined together at the top and the 
bottom with fl at bars (fi g. 4). Observe how these parts overlap to ensure correct 
positioning of the structure. The top links should be dismantled once the slab has 
been poured.

Figure 4

� After correctly positioning the fi rst layer of rebar (fi g 3), set out the metallic posts required 
to assemble your pool (fi g 8). Make sure that you fi t them with jacks fi rst (fi g. 4). These posts 
are joined together at the bottom with fl at bars fastened by two screws (bag of screws A and 
B fi g. 4).

� The distance between the each post is determined by the length of the fl at bars.

�  The fl at bars features 4 holes at each end.

�  The upper and lower connection bars are identical.

�  Around the base, the outer holes are used (fi g. 4) while the inner holes are used on 
bars around the top of the structure. (fi g 6).

Figure 5

CAUTION: For pools
1.20 m deep, the slab thickness 
should be approx 350 mm, 
disregard the +/- 40 mm 
measurement. The measurement 
before adjustment, 90 mm, is 
unchanged.
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>> ASSEMBLY OF THE METALLIC STRUCTURE

� After correctly positioning the fi rst layer of rebar (fi g 3), set out the metallic posts required 
to assemble your pool (fi g 8). Make sure that you fi t them with jacks fi rst (fi g. 4). These posts 
are joined together at the bottom with fl at bars fastened by two screws (bag of screws A and 
B fi g. 4).

� The distance between the each post is determined by the length of the fl at bars.

�  The fl at bars features 4 holes at each end.

�  The upper and lower connection bars are identical.

�  Around the base, the outer holes are used (fi g. 4) while the inner holes are used on 
bars around the top of the structure. (fi g 6).

�  Once the metallic structure has 
been assembled, adjust the 
position of the posts carefully 
and check : 

• that the posts are level, straight 
and perfectly aligned. 

• that the pool diagonals 
measured at the axis of the 
corner jacks are equal. (fi g 8).

Figure 6

Take particular care 
during this stage of 
the assembly, it will 
impact subsequent 
phases and 
determine the quality 
of the pool fi nish.

FB

Figure 7
CAUTION

Depending on the version, the 
fl at metallic bards are delivered 
as two seperate sections to be 
bolted togerther.

Jack

Level of the 
fi nished slab

Slab
thickness

Height before 
resurfacing
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>> THE METALLIC STRUCTURE

>>WEVA RECTANGULAR POOLS

� Once the 
structure has 
been assembled, 
make sure that the 
diagonals are equal 
in length. 

� Check that the 
posts are level and 
straight.

� Check that the 
height is correct.

Figure 8c

Figure 8a

POOL 
3X6

POOL 
5X10

� Position the top layer of rebar (second layer) over the entire surface of the excavation 
before pouring the concrete. 

� Once laid, the metal trellis should cover the whole surface (lay the trellis such that it is 
set 3 to 5 cm back from the edge around the entire periphery). Some cutting around 
the posts will be necessary (fi g 9a.). Bars should be allowed to overlap and should be 
connected together.

CAUTION

Pool model Diagonal in mm Layout of  the fl at bars 
along each length

Layout of  the fl at bars 
along each length

3 x 3 4282 B / B B / B
3 x 4.5 5448 B / B / B B / B
3 x 6 6748 B / B / B / B B / B
3 x 9 9526 B / B / B / B / B / B B / B

3 x 12 12409 B / B / B / B / B / B / B / B B / B
4 x 4 5696 B / A / B B / A / B
4 x 8 8984 B / B / A / A / B / B B / A / B

4 x 12 12689 B / B / B / B / B / B / B / B B / A / B
5 x 10 11220 B / B / B / A / B / B / B B / A / A / B

Table detailing the layout of the fl at bars along the pool length and width 
for the various pool models. Example sketches of the 3 x 6 pool and 5 x 10 
pool are shown above and below respectively.

Diagram: 
A corresponds to a fl at bar with an interaxial distance of 1m.

B corresponds to a fl at bar with an interaxial distance of 1.5m

C corresponds to a fl at bar for top corners

At the bottom corners, these fl at bars are joined together by an AR type jack 
(Detail fi g.6)
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Encase the base of 
the metal posts with 
a small amount of 
concrete before 
pouring the rest of 
the slab, this will help 
prevent deformation 
of the metallic 
structure. (fi g. 9a).

See fi gures 7 and 9b to 
determine the correct 
height of the concrete 
slab with respect to 
the posts. 

The fi nish of the 
concrete slab will 
determine the correct 
seating of the walls as 
well as the quality of 
the pool fl oor. 

Figure 9

>> POURING THE CONCRETE SLAB

� Position the top layer of rebar (second layer) over the entire surface of the excavation 
before pouring the concrete. 

� Once laid, the metal trellis should cover the whole surface (lay the trellis such that it is 
set 3 to 5 cm back from the edge around the entire periphery). Some cutting around 
the posts will be necessary (fi g 9a.). Bars should be allowed to overlap and should be 
connected together.

� While pouring the slab, make sure that the 
upper rebar mesh is encased to the correct 
depth in the concrete. 

 (minimum 3 cm)

� Level the surface and smooth it as carefully 
as possible in order to minimise protrusions 
and asperities that will have to be corrected 
later.

Figure 9b

Figure 9a

CAUTION



� Your pool comprises several types of wooden slat, the position of the various types 
of slat are indicated in the exploded views.

Please note that the 3 x 3 and 3 x 4.5 models are fi tted with one skimmer and one 
return fi tting. 
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>>WEVA RECTANGULAR POOLS

>> ASSEMBLING THE WALLS

7

5SH2SB

8

5

2SB

Figure 10 POSITION OF THE SLATS BY TYPE

� The fi nish of the 
concrete slab will 
determine the 
correct seating of 
the walls as well as 
the quality of the 
pool fl oor. 

� Before starting to 
assemble the wooden 
walls, make sure 
that the fi nish of 
the concrete slab is 
perfectly smooth and 
level. Any unevenness 
will be accentuated 
and more noticeable 
once the pool has 
been fi lled with water. 
If necessary, correct 
defects by sanding or 
resurfacing.

 �  The slats comprising your pool are common to several pool models. For 
information concerning the lengths of the slats constituting the walls of each 
pool model, please refer to the table below. 

6

4

4

3

9

11

4

10

3

Figure 11

� Assembly of the 
wooden structure 
may begin 2 to 3 
days after the slab 
is poured, it is not 
necessary to wait for 
the concrete to cure 
completely. 

 However, you must 
wait 2 to 3 weeks 
before fi lling the 
pool with water.

CAUTION

Female slat, height137

Male/ female slat,  return � tting

Female slat, height 78

Female skimmer slat, height137

Male/ female skimmer slat

Male/ female slat, 
skimmer

Male slat height 78

Male/ female slat, 
height 145

Male/ fe
male sla

t, h
eight 145

Male/ female slat, height 145

Female slat, 
height  78

Male sslat, height 78

Female slat, height 137

POSITION OF THE 
INTERMEDIATE SLATS BY 
TYPE
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>> ASSEMBLING THE WALLS

1/2 SLAT, 
FEMALE

FEMALE 
SLAT

MALE-FEMALE 
SLAT

1/2 SLAT, 
MALE

 �  The slats comprising your pool are common to several pool models. For 
information concerning the lengths of the slats constituting the walls of each 
pool model, please refer to the table below. 

6

4

4

3

9

11

4

10

3

Pool 
model Slat lengths and arrangement along each length Slat lengths and arrangement along 

each width

3 x 3 1700 + 1700 1700 + 1700

3 x 4.5 1700 + 1570 +1700 1700 + 1700

3 x 6 3200 + 3200 or
700 + 1570 +1570 +1700 1700 + 1700

3 x 9 1700 + 1570 + 1570 + 1570 + 1570 + 1700 1700 + 1700

3 x 12 1700 + 1570 + 1570 + 1570 + 1570 + 1570 + 1570 
+ 1700 1700 + 1700

4 x 4 1700 + 1070 + 1700 1700 + 1070 + 1700

4 x 8 3200 + 1070 + 1070 + 3200 or 1700 + 1570 +1070 
+ 1070 + 1570 + 1700 1700 + 1070 + 1700

4 x 12 1700 + 1570 + 1570 + 1570 + 1570 + 1570 + 1570 
+ 1700 1700 + 1070 + 1700

5 x 10
3200 + 1570 + 1070  + 1570 + 3200

1700 + 1570 + 1570 + 1070  + 1570 +  1570+ 
1700

1700 + 1070 + 1070 + 1700

Male/ fe
male sla

t, h
eight 145

Female slat, 
height  78
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>> THE WALLS (CONTD.) & DRESSING THE POSTS

>>WEVA RECTANGULAR POOLS

� While assembling 
the slats, make sure 
as of the beginning 
that the tongues 
are fully engaged in 
the grooves.

�  Start by unrolling the strips of asphalt (fi g. 
13) that will insulate the wooden structure 
from the concrete slab.

� Lay out the ½ slats ‘ref. 8’ that make up the 
pool widths, then at the corners fi t them into 
the slats marked ‘1’ that make up the pool 
lengths (fi g. 14)

�  The slats should be fi xed to the metallic 
posts as they are slotted into position 
(these are pre-drilled) with screws 6x30 
from bag D. 

�  After positioning the 1st layer of slats, 
check that the diagonals are equal.

�  Screw the slats together using screws from 
bag C as shown in fi g 14.

�  Be careful to remove any splinters as you 
go.

8
1

5x40 
sachet C

12

>> LES PAROIS (SUITE) & HABILLAGE DES POTEAUX

>> PISCINES RECTANGLE CERLAND

 Lors du montage 
des parois, veillez  
à ce que les lames 
soient bien em-
boîtées à fond de 
rainures-languettes 
et ce dès les 
premiers rangs.

ATTENTION

  Commencez  par  dérouler les bandes 
bitumineuses. fig.13 
qui vont isoler la structure bois de la dalle 
béton

    Disposez les ½ parois «8» qui constituent 
les largeurs du bassin, puis venir emboiter 
aux angles les parois «1»constituants les 
longueurs .fig14

 Verrouillez les parois sur les poteaux 
(ceux-ci sont prépercés) de structure au fur 
et à mesure de l’avancement du montage 
(vis 6x30 du sachet D). 

  Après avoir disposé la 1ere rangée de 
parois, assurez-vous que les diagonales 
soient égales.

  Verrouillez, au fur et à mesure du 
montage,les parois entre elles à l’aide  
des vis du sachet C comme indiqué fig14

  Eliminez, au fur et à mesure, les éventuelles 
échardes dues au vissage.

Figure 15

Figure 13

Figure 14

  Emboitez l’ensemble des parois restantes en prenant soin du 
positionnement des parois usinées :

• Les parois de refoulement doivent être positionnées au 6eme rang

•  Les  parois recevant les skimmers viennent se placer au 9eme et 10eme rang pour le 
bassin 3x6 et au  10eme et 11eme rang pour les bassins 4x8 et 5x10.

•  La paroi recevant la prise balai se situe 8eme rang pour le bassin 3x6.

                                                                 9eme rang pour les bassins 4x8 & 5x10. 
  

  Afin d’assurer un bon assemblage il peut-être nécessaire d’utiliser une massette et 
un serre-joints afin de remédier à de légères déformations des lames. Ne frappez 
pas directement sur les lames, utilisez pour cela la cale martyre fournie avec dans 
le kit bois. Veillez à bien emboiter à fond chaque rang de lames (ne frappez pas 
directement sur les lames, utilisez les cales martyres fournies avec le kit bois). 

 

Figure 15

Figure 13

Figure 14

�   Fit together the remaining slats taking care that the slats machined to receive the 
pool fi ttings are in their correct positions. 

• The slats with the openings for the return fi ttings should be in the 6th row

•  The slats machined to take the skimmers should be placed in rows 8 and 9 of 1.20m 
high pools, rows 9 and 10 of 1.33 m high pools and rows 11 and 12 of 1.46 m high 
pools. 

 

� Use a hammer and a clamp to gently tap the slats into position if necessary. Do not 
strike the wooden slats directly, use the protective martyr blocks (supplied). Be careful 
to ensure that each row of slats is fully engaged before starting with the next. 

CAUTION

bag C



Figure 16

5x100

�  Cover the metallic posts with the 
decorative profi les. The profi les 
should be fl ush with the top of the 
wooden wall. 

�  Screw them in place from the inside 
of the pool as shown opposite. (SS 
screw 5x80 bag O). The top of the 
profi les will be screwed together 
when the coping support fi ttings 
are mounted on top of the posts 
(fi g 22).

�  Eliminate any splinters raised by 
screwing.

�  Should it be necessary to trim the 
profi les to size (for example, if the 
pool is partially in-ground) orient 
the cut surface facing upwards. 

�   The 2 profi les do not meet, the 
metallic post remains visible.

5x80 

�   Fit together the remaining slats taking care that the slats machined to receive the 
pool fi ttings are in their correct positions. 

• The slats with the openings for the return fi ttings should be in the 6th row

•  The slats machined to take the skimmers should be placed in rows 8 and 9 of 1.20m 
high pools, rows 9 and 10 of 1.33 m high pools and rows 11 and 12 of 1.46 m high 
pools. 

 

� Use a hammer and a clamp to gently tap the slats into position if necessary. Do not 
strike the wooden slats directly, use the protective martyr blocks (supplied). Be careful 
to ensure that each row of slats is fully engaged before starting with the next. 

Figure 17

15



>> MOUNTING THE COPING SUPPORT BRACKETS
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>>WEVA RECTANGULAR POOLS

5x100

4x40

Figure 19

�  Mount the coping support brackets, on every side, except from the side housing 
the skimmers(s), position a bracket midway between each two posts as shown in 
the illustration below (fi g 18). For the position of the brackets across the width 
housing the skimmer(s), refer to the diagrams (fi g 20 and 21). 

Use the 5x100 SS screws from bag L to fi x them in position. The brackets should be 
positioned 3 mm below the top of the wall (fi g19) so that the support bracket plates 
will be fl ush with the top of the wall when installed. PBefore screwing the plates 
into position, lightly mill the central holes through which the screws (5x40) will be 
inserted.

5x40

Figure 18

47
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0

45
0

59
0 bassin 5x10

47
5
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0
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5

45
0

45
0

SKIMMERS
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Figure 20

Figure 21 TIP : 

Chamfer the edge of 
the central holes in 
the support bracket 
plates so that they 
can be correctly 
screwed into position.

Make sure that the 
plates are level to 
facilitate subsequent 
laying of the coping.

3
8

5
5

9
0

4
7

5

bassin 3x6

38
5

59
0

47
5

bassin 3x6

59
0

38
5
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5
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5
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0

38
5

45
0

bassin 4x8
45

0
38

5
59

0
47

5
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5

38
5

45
0

45
0

59
0 bassin 5x10

47
5

59
0

38
5

45
0

45
0

Pool width 3m Pool width 5mPool width 4m

Pool width 3m 1 skimmer

Skimmer

Skimmer

Skimmer

Skimmer

Skimmer

Skimmer

Skimmer



 The coping support 
fi ttings are 
designed to hold 
the coping modules 
and fi x them in 
position.
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>>WEVA RECTANGULAR POOLS

�  Fasten the metal fi ttings that will hold the coping to the top of the posts. Make sure 
that they are fl ush with the top slat and that they are aligned with each other and 
with the support bracket plates along the lengths of the wall. Use the 6x30 Torx 
screws from bag D.

>> INSTALLING THE METAL FITTINGS 

Figure 22

Figure 24

�  In the corners, use the remaining left and right fi ttings and 4 corner brackets.

CAUTION
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�  Fix decorative profi les to the ends of each wall 
using 3 evenly spaced nails from bag I. The 
decorative profi les should be pre-drilled along 
their axis. 

  If you need to trim the profi les, orient the cut 
side so that it is facing upwards.

Figure 23

Figure 25

�  In each corner, mount a wooden triangle to support the liner locking track 
corner elements. (stainless steel screw 5x40 bag C).



20

>> MOUNTING THE LINER LOCKING TRACK

>>WEVA RECTANGULAR POOLS

Before beginning to 
mount the liner locking 
track, make sure that 
the structure has been 
correctly assembled. 
To do this:

�  use a spirit level 
to verify that the 
structure is level 
around the entire 
periphery, 

� check that the 
diagonals are equal in 
length, 

� correct any 
imperfections before 
continuing.

� Position 2 liner locking track corner 
pieces in each corner. (You will fi nd 
the parts in the liner/ waterproofi ng 
kit). You will need to trim an 
interlocking pin off each corner piece. 
Make sure that the 2 corner parts are 
level with each other and fl ush with 
the top of the wall. A gap of a few 
mm between the two parts is not 
problematic. Use 4x35 stainless steel 
screws from bag H.

Figure 27

Figure 26

� Continue to mount the 
locking track using the 
lengths provided, these 
should abut the locking 
track junctions (fi g 28). 
Insert a screw (stainless 
steel 4x35 from bag H) at 
20cm intervals. Locking 
track junctions do not 
necessarily line up with the 
posts.

 Towards the end, it will 
be necessary to trim the 
lengths. Cut the length 
to size between two liner 
locking junctions then 
bend the track to allow 
the junction pins to fi t into 
place. 

Figure 28

TIPS: 

�   The track should be 
perfectly fl ush with the 
top of the wall.

�  Before fi xing the track 
in position, pre-drill 
the holes using the
Ø 4mm drill bit 
provided.
(bag J)

� Remember to deburr  
the track after making 
the cuts.

� Take care not to 
overtighten to ensure 
that the screws do 
not break through the 
track.

CAUTION



21

>> WALL FINISHINGS

� Glue the 8 polystyrene elements 
(enclosed in the fi ltration pack) into 
each corner of the pool. 4 will need 
to be trimmed to the size of your 
pool. Use a glue that is compatible 
with the materials involved.

Figure 30 Figure 31

� Cover the vertical joins in the wall with 
a strip of adhesive tape (roll enclosed in 
the liner/waterproofi ng kit), make sure 
that screw heads are covered.
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>>WEVA RECTANGULAR POOLS

Underlay

 �  Working from inside the pool, fi t the the throughwall fl anges that will hold the return 
fi ttings (pool fi ttings pack) into the pre-drilled apertures. Fasten them in position using 
the slotted countersunk head wood (VB FZ) 3x25 screws. 

 �  Apply a self-adhesive gasket to each throughwall fl ange.

>> INSTALLATION OF THE POOL FITTINGS

Nozzle bodies

� First, mount the skimmer prefi x fl ange using the slotted countersunk head wood 
screws (VB FZ) 3x25. You will fi nd these components in the Pool Fitting skinpack.

 Attach the grey tube L.325 (see page 25 ref l10) to the body of the skimmer, then, 
working from outside the pool, put the skimmer in position taking care to position 
it fl at against the prefi x fl ange. Hold it in place with the pozi countersunk head (TFZ) 
screws M5x16 + nuts and washers. Stick the fi rst self-adhesive gasket (Pool Fitting 
skinpack) to the front of the skimmer. Take care to ensure that the holes line up 
correctly.

Figure 32 A Figure 32 B

Figure 32 C Figure 32 D

� When fastening 
pool fi ttings in 
position, avoid 
overtightening the 
screws as this could 
crack the fi tting. 
Hand tighten by 
preference. 

� Make sure that 
the gaskets are 
correctly positioned 
and applied. It 
will be diffi cult to 
correct mistakes 
made after the liner 
is fi tted.

Skimmers

Figure 34Figure 33

Liner

CAUTION
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>> FITTING THE UNDERLAY, LINER & FILLING   
    THE POOL

�  Before fi tting the 
liner, make sure that 
the surfaces are free 
of splinters and any 
other asperities that 
could damage the 
liner.

�  The ideal ambient 
temperature for 
fi tting a liner is 
between a 18 and 
25°. If the liner 
is fi tted in colder 
weather, take 
care to store it 
beforehand in a 
heated room.

�  Should the liner 
need to be 
repositioned while 
fi tting, never pull 
it along the rail. 
Release it and 
reposition it to avoid 
the risk of tearing 
(damage of this type 
is not covered by 
the guarantee). 

�  Before and during 
the fi lling, check 
that liner is correctly 
hung, particularly in 
the corners. Leave 
the half pegs in 
position while fi lling 
the pool. 

� Before spreading the underlay (waterproofi ng pack) over the concrete, make sure 
that the surface of the concrete is smooth, fl at and clean. The underlay is precut to 
the pool dimensions, no trimming will be necessary. Once laid, smooth out creases 
as much as possible.

Underlay

�  Put the liner pack in the pool (caution: it is heavy!). Take the liner out and unfold it 
once across the pool and then totally along the length of the pool. Before proceeding 
with the fi tting itself, allow the liner to rest for a while so that it becomes more supple, 
this will facilitate its installation.

�  Climb bare foot into the pool, check that the bottom corners of the liner wall are 
properly aligned with the corners of the pool structure. The liner corners are marked 
and should correspond with the pool corners. It is important to spread the liner out 
correctly. Push the upper bead of the liner into the liner locking track, continue the 
whole way around the periphery of the pool. Hold the liner in place as you go using 
half pegs (supplied with the liner), particularly in the corners. 

�  With the liner correctly hung in place, fi ll the pool with 2 cm of water and smooth out 
any creases pushing them from the centre of the pool towards the pool walls. This will 
not be possible if the pool is completely empty or too full (more than 2 cm water). 

�  Once creases have been eliminated, continue fi lling the pool until the water level is 5 
cm below the return fi tting.

�  At this point, the fi ltration group should be installed before continuing to fi ll the pool.

Figure 35

Liner

Figure 36 Figure 37

CAUTION
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>>WEVA RECTANGULAR POOLS

>> INSTALLATION OF THE FILTRATION GROUP

�  A list of the components comprising the fi ltration system is provided below. 
You should also refer to the additional instructions enclosed with the fi lter, 
pump, skimmer, etc.

� The installation described is a standard installation with the fi ltration group located 
3.5 m from the pool as required by the safety standards in effect. You may need to alter 
the lengths of the tubes to adapt to the confi guration of your terrain, the position of 
your pool (above-ground, partially in-ground or in-ground), the type of plant housing 
or a number of other installation constraints.

DESCRIPTION Flow rate (m/h) w/o 
directional jets in the return 

fi ttings

Filter 
diameter 

(mm)

Sand Filtration 
surface 

area (m2)

Volume fi ltered in 24 h

Filtration with AQUA + 7 pump 6 m3/h 500 3x25kg 0.2 232.8m3

Filtration with AQUA + 11 pump 9.7 m3/h 500 3x25kg 0.2 232.8m3

ref Description ref Description

A Suction module (rigid descending pipe) J Union under the skimmer

B Tube SPI 45 K Return line isolating module (valve)

C Return fi tting module (rigid descending pipe) L Pressure gauge

D Vacuum point module (rigid descending pipe) M Sealing tape (Tefl on)

E Pump/ fi lter connection tube N Return fi tting nozzle assembly

F Suction isolation module (manifold) O Return fi tting nozzle

G Pump O1 Return fi tting body

H Cover nut O2 Return fi tting gasket

I Skimmer O3 Return fi tting fl ange

I1 Skimmer lid O4 Face ring with adjustable jet

I2 Skimmer basket P Drain plug + o-ring

I3 Skimmer gasket Q Tank collector pipe

I4 Skimmer screw 5.5 x 25 R Laterals

I5 Skimmer fl ange S Drain barbed union

I6 Skimmer weir T Filter base

I7 Skimmer fl ange face plate U Pump base

I8 Telescopic lid frame V 6-way valve

I9 Flow regulator with screw W Blow fi lter

I10 Skimmer blocking tube X Valve o-ring

I11 Skimmer body Y Y union

Z Filter tank
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>> INSTALLATION OF THE FILTRATION GROUP

�  The pump’s power 
supply must be 
protected by a 
differential circuit 
breaker installed 
upstream from the 
installation.

� The installation described is a standard installation with the fi ltration group located 
3.5 m from the pool as required by the safety standards in effect. You may need to alter 
the lengths of the tubes to adapt to the confi guration of your terrain, the position of 
your pool (above-ground, partially in-ground or in-ground), the type of plant housing 
or a number of other installation constraints.

� Installation of the 
fi lter below the 
water liner is strongly 
recommended. 
Above the water 
line there is a risk of 
deformation due to 
depressurisation. The 
maximum allowed is 
level with the coping. 
In the event that 
the fi lter is installed 
above the water 
line, a fl ap valve 
must be installed on 
the return line and 
an easily accessible 
check valve must 
be installed on the 
suction line (these 
items are available 
from all pool 
specialists).

CAUTION

pool with 2 
return fi ttings

�  For the installation, refer to the sand fi lter assembly instructions below and the 
operating guide enclosed with the pump. Examine the diagram of the fi ltration system 
that shows the various elements and connections. 

WARNINGS : 

 The fi ltration system provided in the kit, and every other electrical device, must be 
wired in according to the standards applicable in the country of installation.

Do not hesitate to call in a professional to guarantee the compliance of your 
installation. 

PRECAUTIONS AND ADVICE: 
 
 Barrel unions (isolating valves) should be tightened by hand only, no tools are required. 
In fact, excessive tightening can damage the threading or twist the seals leading to 
leaks. 
 Wrap 3 or 4 turns of sealing tape around connections that have no seals.  
 
 Only the collar clamps (cerfl ex type) need to be tightened with a crosshead 
screwdriver. Do not over tighten. Do not forget the rubber bands designed to cover the 
collar clamps.
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>>WEVA RECTANGULAR POOLS

MOUNTING THE RIGID DESCENDING PIPES

� Wrap Tefl on 4 or 5 times 
around the elbows of the 
rigid descending fi ttings C 
(return fi ttings), screw them 
onto the exterior outlets of 
the nozzles, do not forget to 
use the o-rings provided in the 
pool fi ttings skin pack. Tighten 
by hand to avoid crushing the 
o-ring. Next, screw the upper 
union of the rigid descending 
pipes, C, onto the 2 return 
fi tting elbows.

� Screw the rigid descending fi ttings 
C onto the return fi tting nozzle 
elbows. Do not forget to check that 
the o-ring is in position.

� Cut the rigid descending pipe under 
the vacuum fi tting, (as indicated 
above and depending on pool 
height)  and install it.

� Wrap tefl on around the
2 threadings on the J unions and 
screw them into position underneath 
the skimmer.

� Screw the compression union heads 
into position under the skimmers. Cut 
the pipes at the mark corresponding 
to the height of your pool. Chamfer 
the cut slightly to facilitate insertion 
of the pipe into the compression 
union. Check that the tube is inserted 
fully then tighten the green barrel 
union taking care to ensure that the 
connection is leaktight.

Elbow on the vacuum fi tting. Elbow on the return 
fi tting.

Rigid descenind 
pipe under the 
return fi tting.

Union under the skimmer. Rigid descending pipe 
under the skimmer

Figure 37

Figure 38 Figure 38’

Figure 39

� When assembling the 
various connections use 
Tefl on and check that 
o-rings and seals, if any, 
are in place 

ADVICE: 

�  When mounting the 
rigid descending pipes, 
the lower section 
can be oriented to 
facilitate subsequent 
assembly of pipes. 

CAUTION
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� Before proceeding with this operation, make sure 
that the fi lter is resting in its base and is in its fi nal 
location. Check that the bottom drain plug is in 
place. (see the fi ltration installation instructions 
for information concerning its assembly).

� Inside the fi lter, fi t the laterals onto the collector 
tube, do not tighten excessively. 

� Cover the top of the collector tube with adhesive 
tape. Make sure that the tube is centred.

� Pour the sand in carefully to avoid damaging the 
laterals. When beginning to fi ll the fi lter, ensure 
that the tube is centred and that the laterals are 
not in contact with the bottom of the fi lter tank. 
This could impede mounting of the valve. Fill at 
most up to 2/3 of the fi lter height. 

� After removing any sand from the top of the fi lter 
and the tube, take off the adhesive tape. Check 
that the o-ring is present in its groove inside the 
valve. 

� Mount the valve without forgetting the o-ring (X). 
Finish assembly by fi tting the collar clamp (H). 
Tighten until the gap between the two halves of 
the collar clamp is even (15 to 20 mm). Tighten 
both sides alternately. 

 For further information, do not hesitate to refer to 
additional installation instructions.
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w  Veillez, avant d’effectuer ces opérations, à 
déterminez et à positionnez le filtre sur son 
socle à son emplacement définitif. Assurez de 
la présence du bouchon de vidange (pour son 
assemblage, reportez-vous à la notice du filtre).

w  Assemblez, à l’intérieur du filtre, les crépines sur 
le tube collecteur en évitant un serrage excessif. 

w   Bouchez l'orifice supérieur du collecteur avec du 
ruban adhésif. Assurez-vous que le tube soit bien 
centrer.

w   Versez le sable avec précaution afin d'éviter 
une projection trop brutale sur les crépines au 
risque de les casser. Assurez-vous au début du 
remplissage du centrage du tube et que les 
crépines ne soient pas décollées du fond. Cela 
pourrait nuire à la mise en place de la vanne. 
Remplir, maximum jusqu’aux 2/3 tiers  de la 
hauteur du filtre.  

w   Après avoir supprimé tout le sable sur le haut 
du filtre et du tuyau, enlevez le ruban adhésif. 
Assurez- vous de la présence du joint torique 
dans l’orifice intérieur de la vanne.

w   Mettez en place la vanne sans oublier le joint 
torique (X). Achevez l’assemblage avec la mise 
en place du collier (H) . Le serrage doit laisser un 
intervalle régulier (15 à 20 mm) entre les deux 
demi colliers. Effectuez un serrage alterné.

  Pour ces opérations ne pas hésiter à ce reporter 
aux notices complémentaires.

adhésif

collecteur

REMPLISSAGE DU FILTRE

figure 40

figure 41

PoUR oBTENIR LE 
MEILLEUR RENDEMENT 
ET GARANTIR VoTRE 
INSTALLATIoN, n’utilisez 
qu’un sable  de même type 
que celui fourni dans votre 
kit !.

La hauteur de sable ne doit 
pas excéder les 2/3  de la 
hauteur du filtre.

figure 42

w Vissez sur la vanne 6 voies 
le module d'isolement (K), 
les 2 raccords cannelés(S)
et le manomètre. Pour 
l’ensemble de ces vissages 
il est impératif de mettre 
du teflon.

attention

FILLING THE FILTER

Figure 40

Figure 41

To ensure optimum 
performance levels and 
protect your installation, only 
use sand of the same quality 
and type and that provided 
in your kit !

The sand should not be 
higher than 2/3 of the fi lter 
height

Figure 42

�  Screw the isolating 
module (K), the 2 barbed 
unions (S) and the pressure 
gauge onto the 6-way 
valve. Do not forget to 
use Tefl on on all the 
connections.

CAUTION

Adhesive

Collector
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�   Connect the rigid descending pipes and the fi ltration group as illustrated in the 
diagram below. The fi ltration kit supplied with your pool is sized for installation of 
the fi ltration group 3.5 m from the pool, pipe and tube lengths are indicative. They 
will need to be modifi ed as a function of your pool confi guration. Make sure that you 
calculate and cut the various lengths as a function of the rolls of tubing provided. 

TIP 

Use silicon grease 
or soapy water to 
facilitate insertion of 
the pipes.

Before connecting 
the pipes, make sure 
that the protective 
rubber bands 
intended to cover the 
Torro clamps after 
tightening are in 
position.

�   Mount the pump on its base, then connect the assembly to the fi lter base. Ensure that 
the orientation of the assembly will facilitate subsequent installation of the semi-rigid 
pipes. 

�  Screw the 3-way manifold (F) onto the pump inlet. Do not forget the o-ring enclosed in 
the pump pack. 

�  Screw the screwed union from the pump pack onto the pump outlet. (Do not forget 
the o-ring).

�  Cut a length of tube to size and connect it as illustrated between the pump outlet and 
the 6-way valve.

PUMP /FILTER & MANIFOLD

skimmer 
 1

skimmer 
 2

return
waste

Figure 43

Figure 44

>>WEVA RECTANGULAR POOLS

CAUTION:
The 3 x 3 and 3 x 4.5 
pool models only have 
one outlet
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PIPE CONNECTIONS

�   Connect the rigid descending pipes and the fi ltration group as illustrated in the 
diagram below. The fi ltration kit supplied with your pool is sized for installation of 
the fi ltration group 3.5 m from the pool, pipe and tube lengths are indicative. They 
will need to be modifi ed as a function of your pool confi guration. Make sure that you 
calculate and cut the various lengths as a function of the rolls of tubing provided. 

�    Open the various valves to fi ll the hydraulic circuit with water. Check for leaks. 

�    Before starting the pump (the pump should never be allowed to run ‘dry’) check that 
the pre-fi lter has fi lled with water. If necessary, open the pre-fi lter and fi ll it and the 
skimmer with water to facilitate priming of the pump.

�    Turn the 6-way valve to Back Wash (to clean the fi lter before starting fi ltration.
See page 34).

�   Start the pump and check for leaks again.

If the pool is to 
installed in-ground, 
check fo leaks before 
burying the lines and 
connections.

FILLING THE WATER CIRCUIT

suction
return 

1
 2

 3

�   For pool models with only one skimmer and one return fi tting, use the 4m ring, do 
not cut it

�   Once all the connections have been made, cut out the liner as described on page 30.

�  Check that all the valves are in their closed position and continue fi lling the pool  until 
the water level is 2/3 of the way up the skimmer.  

Figure 45

 3
 2

 4

POOL 3m wide
1 = return fi tting, length = +/- 3,6 m
2 = Y return fi tting, length = +/- 0,7 m x2
3 = skimmer, length = +/- 2,9 m x2
4 = pump fi lter, length = +/- 0,7 m

POOL 4m wide
1 = return fi tting, length = +/- 3,1 m
2 = Y return fi tting, length = +/- 1,4 m x2
3 = skimmer, length = +/- 3,1 m x2
4 = pump fi lter, length = +/- 0,7 m

POOL 5m wide
1 = rreturn fi tting, length = +/- 2,6 m
2 = Y return fi tting, length = +/- 2,5 m x2
3 = skimmer, length = +/- 3,3 m x2
4 = pump fi lter, length = +/- 0,7 m

CAUTION

Example - fi ltration with two skimmers

CAUTION:
The 3 x 3 and 3 x 4.5 pool models are fi tted 
with only one skimmer and one return 
fi tting, therefore the pump outlet manifold 
only has one port. Likewise, there is no Y 
union installed on the return pipe.
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>>WEVA RECTANGULAR POOLS

>> FILLING THE POOL & CUTTING THE LINER 

�  Next, using a Stanley knife, cut the liner inside the 
fl anges.

 Continue fi lling until the water level is 2/3 up the 
mouth.

Figure 46 Figure 47

Figure 49

Figure 51

Figure 50

�  If while fi lling the 
pool you note that 
the liner has been 
pulled out of the 
track, stop fi lling 
before reengaging 
it. You may have to 
partially empty the 
pool before you will 
be able to rehang 
the liner. 

�  Repositioning of 
the liner by sliding 
it along the track 
is prohibited, this 
could cause the liner 
to tear. Release the 
liner then reposition 
it. 

�  Refer to the 
additional 
installation 
instructions 
provided with the 
various fi ttings. 

�  Once the creases on the fl oor of the pool have been eliminated, continue fi lling until 
the water level is 5 cm below the return fi ttings.  At this point, mark the position of the 
holes in the pool fi ttings through the liner and mount the various fl anges. Don’t forget to 
apply the second gasket to each fl ange before screwing it into position.

Figure 48

�  Mark the holes for the screws. Apply the second fl ange. Screw into position (pozi 
countersunk head screws TFZ M5x16 from the Pool Fitting skin). Tighten screws 
alternately and moderately by hand. 

�  Proceed in the same way to fi t the skimmer fl anges.

CAUTION
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>> INSTALLING THE COPING
�  Note the arrangement of the various modules comprising the coping on your 

pool. Orient them with the grooved side facing upwards.  Ensure that the modules 
overlap the pool by about 25 mm (measured from the wall) around the entire 
periphery. Take time to make sure that the modules are correctly aligned. The gap 
between the inner and outer modules can vary between 2 and 5 mm.

Figure 52

POOL 3X6
Coping model Length, mm

A 1570

A’ 1716

B 1570

B’ 1716

C 1500

D 1000

E 1999

Pool model Position Layout of coping module along 
each length

Layout of coping module 
along each width

3 x3
Interior A + B A + B

Exterior A’ + B’ A’ + B’

3 x 4.5
Interior A + C + B A + B

Exterior A’ + C + B’ A’ + B’

3 x 6
Interior A + C + C + B A + B

Exterior A’ + C + C + B’ A’ + B’

3 x 9
Interior A + C + C + C + C + B A + B

Exterior A’ + C + C + C + C + B’ A’ + B’

3 x 12
Interior A + C + C + C + C + C + C + B A + B

Exterior A’ + C + C + C + C + C + C + B’ A’ + B’

4 x 4
Interior A + D + B A + D + B

Exterior A’ + D + B’ A’ + D + B’

4 x 8
Interior A + C + E + C + B A + D + B

Exterior A’ + C + E + C + B’ A’ + D + B’

4 x 12
Interior A + C + C + C + C + C + C + B A + D + B

Exterior A’ + C + C + C + C + C + C + B’ A’ + D + B’

5 x 10
Interior A + C + C + D + C + C + B A + E + B

Exterior A’ + C + C + D + C + C + B’ A’ + E +B’

The layout of the coping modules for each pool model is set out in the table below.  
The coping order is described moving clockwise around the pool.
The length of the coping modules is listed in the above.
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>>WEVA RECTANGULAR POOLS

>> INSTALLING THE COPING (CONT.)

Figure 54

�  Before screwing the 
parts into position, 
check to ensure 
correct alignment 
and an even overlap 
around the inner 
periphery of the 
pool.

Figure 55

� Screw the coping onto the corner brackets, posts and support bracket plates using screws 
from the bag G inserted through the centre of the slots.

� Pre-drill before inserting the screws. Use the wood drill bit provided (bag J).

POOL 5X10

CAUTION
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Figure 56

Figure 58
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� The wooden ladder is 
a safety element. Do 
not forget to remove 
it after bathing!
� Apply the self-
adhesive label 
recalling this 
instruction to the wall 
of the pool !

>> THE LADDERS

Figure 60

� Assemble the various parts of the stainless steel ladder referring to the installation 
instructions provided. When mounting the hand rails, do not forget the two rubber 
seals that will be used to hold the decorative escutcheon plates in position. 

� Position the ladder in the pool on the coping module of your choice (but not against 
the wall holding the skimmer and counter swim module), remember that it should be 
opposite the wooden ladder.

 Adjust the position of the ladder paying particular attention to ensure that it is vertical 
and that the bumpers are pressed fi rmly against the inside wall. 

 Mark the positions for drilling. Remove the ladder and drill.
 
 Fix the ladder in place according to the instructions provided, the counter plate   
should be positioned under the coping (additional bag in the Filtration pack). Tighten  
 moderately.
 Slide the 2 rubber seals along the tubes so that they hold the escutcheon plates in 

position.. 

Figure 61

�  Assemble the wooden ladder as illustrated, use screws from bag (K)

�  The wooden ladder is held in place by hooks attached under the coping and a lever 
mechanism attached to the saddle of the ladder. The fastening mechanism may differ 
from that illustrated but will function according to the same principle.

CAUTION

Figure 57 

O-RING

FLANGE

ESCUTCHEON 
PLATE



>> COMMISSIONING AND OPERATING 
    RECOMMENDATIONS
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>>WEVA RECTANGULAR POOLS

� Caution ! ! ! The 
pump power supply 
must be protected 
by a 30 mA RCD 
mounted upstream 
from the installation 
and so connected to 
the electrical panel 
provided (refer 
to the installation 
instructions).

 

COMMISSIONING AND OPERATING RECOMMENDATIONS
WARNING: Carry out a back wash and rinse before using the fi lter for the fi rst time 
to clean the fi lter and remove any excess sand and impurities (see the paragraph 
Filter and Valve operation). After the back wash, rinse before turning the valve to 
the Filtration position. After the back wash, with the multi-port valve set to Filtration, 
the black needle on the pressure gauge indicates the nominal pressure experienced 
by the fi lter. This pressure will vary as a function of the pump fl ow rate, the static 
pressure and load losses across the pipes. To keep a record of this nominal pressure 
(calibration), adjust the dial of the pressure gauge so that the blue needle aligns with 
the black needle.

IMPERATIVE: 
 Stop the pump before each manipulation of the 6-way valve. Failure to respect this 
instruction will result in damage to the fi lter, the valve and pump and cancellation of 
the guarantee.
 Before starting the pump, make sure that all the 1/4 turn valves are open and that 
the 6-way valve is set to “Filtration”.

-FILTER AND VALVE OPERATION: 

- FILTRATION: Water arrives from the pump, passes from the top to the bottom of 
the fi lter and is returned to the pool. 
- BACK WASH: Water passes through the fi lter from the bottom to the top gathering 
trapped impurities and carrying them directly to waste. A back wash should be 
carried out as soon as the needle in the pressure gauge enters the red. 
- RINSE: Water passes through the fi lter from top to bottom before being directed to 
waste (allow approx 30 sec for this process.).
- CIRCULATION : Water circulates without passing through the fi lter.
- DRAIN: Water passes from the pool to waste (fl occulation, etc.).
- CLOSED: No water circulation. Never allow the pump to run while the valve is in 
this position. Similarly, make sure that the position of the various valves will allow 
circulation of water before turning the pump on. 

LENGTH OF THE FILTRATION CYCLE:

 The length of the fi ltration cycle depends on the theoretical time taken for all the 
water in the pool to pass through the fi lter. For private pools, the max time allowed 
for all the water to be recycled is 8 hours. 
We recommend the following as a function of water temperature: 
- Below 14°C : 5 to 6 hours per day.
- From 15° to 23 °C : 6 to 8 hours per day.
- Above 23 °C : 10 to 12 hours per day.
 The higher the bather load and the pool water temperature, the longer the 
fi ltration cycle should be. To optimise fi ltration effi ciency, run the fi lter during the day 
(between 8:00 am and 9:00 pm) and, more generally, while the pool is in use (one 
bather pollutes 3 m³ of water ). 

CLEANING THE PREFILTER AND FILTER BACK WASH:
 
After a certain time, a drop in the fl ow rate at the return fi ttings will be noted. This is 
due to progressive clogging of the fi lter or pump prefi lter.

Wire in the pump (refer to the instructions enclosed with the pump and the electrical 
panel).

CAUTION
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�  As a safety 
measure;  turn off 
fi ltration while there 
are people in the 
pool..

�  For further 
information refer 
to the instructions 
provided with the 
sand fi lter

�  The pump should 
never be allowed 
to run dry (without 
water

 PRE-FILTER
1 - If the pressure indicated on the pressure gauge falls below the nominal pressure 
indicated by the blue needle, clean the pump pre-fi lter.

- Stop the pump.
- Turn the 6-way valve to CLOSED.
- Close the suction and return valves.
- Open the pump pre-fi lter. 
- Remove the basket.
- Use a water jet to remove any impurities.
- Put the pre-fi lter basket back.
-  Put the pre-fi lter lid back on making sure that the seal is correctly positioned and that 

there is enough water to prime the pump. 
- Move the 6-way valve to FILTRATION.
- Open the suction and return valves.
- Switch the pump on.
- Vent the fi lter (this should be done each time the pre-fi lter is cleaned and at least 
once a week).

 FILTER
2 - If the pressure indicated by the pressure gauge rise above the nominal pressure, 
carry out a fi lter back wash.

- Stop the pump.

- Check the pre-fi lter and clean it out if necessary (as indicated above).

-  Before proceeding with a fi lter back wash or draining the pool, make sure that the 
waste pipe (not provided) has been attached to the waste outlet. 

- Put the 6-way valve to BACK WASH.

- Turn the pump on.

- Observe the colour of the water in the turbidity sight glass. 

 CAUTION a few seconds will elapse before cleaning begins (water becomes cloudy)

- As soon as the water runs clear, stop the pump.

- Put the 6-way valve to RINSE.

- Switch the pump on for 20 to 30 seconds, to remove impurities and settle the sand.

- Stop the pump.

- Turn the 6-way valve to FILTRATION

- Switch the pump on.
 After a back wash, the pressure in the fi lter should drop back down to the nominal 
pressure.

>> COMMISSIONING AND OPERATING 
    RECOMMENDATIONS

CAUTION
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� Ladders should only be used to enter and exit the pool. Any other use is prohibited 
and could be dangerous. 

� The wooden access ladder should be taken away and stored systematically after the last per-
son leaves the pool. This is to prevent the risk of drowning. We have designed a fast effi cient 
locking system, use it!! Store the ladder in a dry place during the winter. There should be no 
means of access to the pool while it is not in use. The ladder wood should be treated in the 
same way as the other wooden elements. 
 
� We recommend that you secure access to the fi nished pool with one of the meas-
ures set out in the French pool safety standard NF P 90-306, 307, 308 & 309 that is: 
Safety barrier - Alarm - Safety cover - Shelter.
 
� Inspect the accessible nuts and bolts regularly and carry out any maintenance required 
(re-tighten, treat traces of rust, etc.). 

� Take care with the liner of your pool, do not treat it roughly. Make sure that correct tension 
is maintained on the liner, failure to do so could result in tears and leaks. See the guarantee 
conditions at the end of these instructions. 

� During the life of your pool it may be necessary to empty it completely. In this event, take 
every precaution necessary to avoid accidents and danger (falls, etc. ). Avoid leaving the 
pool empty for more than 48 hours, this could result in deformation of the structure. 
 
� Failure to abide by maintenance instructions may entail serious risks to health and 
safety, notably of children.

>> COMMISSIONING AND OPERATING 
    RECOMMENDATIONS

 The wooden components of this pool are subjected to an autoclave treatment that 
complies with standards in effect, it presents no danger to people or animals that may 
come into direct contact with the wood. 

  � The wood may be coated with a suitable product (coating or coloured paint with a bond 
layer, or colourless oil to nourish the wood, etc.). Use high quality products!!! This will 
guarantee that the fi nish will last longer. However, we strongly recommend that you test 
the product on a small unseen part of the pool before applying it to the entire surface 
area. 

  � Over time, the wood will inevitably get dirty. Clean it once a year with a high pressure 
jet to remove dirt trapped in the pores of the wood. 

  � Take care to regulate the water pressure to avoid damaging the fi nish or raising wood 
fi bres. 

  � This pool is delivered as a kit and is not designed to be dismantled.
  � This pool is designed to be used by persons 3 years of age and older. It is understood 

that young children and non-swimmers using the pool will wear fl otation devices. For your 
safety and that of your children, we recommend that you read and apply the safety 
recommendations on page 40. 

 
   � Use of a pool kit implies adherence to safety recommendations outlined in the  
  maintenance and operating instructions. 

�  This pool is designed 
to be used by 
persons 3 years of 
age and older. It 
is understood that 
young children and 
non-swimmers using 
the pool will wear 
fl otation devices.

� No diving

� No walking on the 
coping

� Never leave 
an empty pool 
unprotected.

� Ladders should only 
be used to enter 
and exit the pool. 
Any other use is 
prohibited and could 
be dangerous.

CAUTION
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NOTE: Winterizing 
is not mandatory, 
particularly in clement 
climates where 
temperatures remain 
positive year round. 
In this case, keep the 
water at the correct 
level and run the 
fi lter for 2 to 3 hours 
per day. Check the 
water level in the pool 
regularly.

WINTERIZING THE POOL
 
Carry out a prolonged back wash of the fi lter.
 The pool should not be emptied during winter (or prolonged periods while the pool 
is not use). The liquid mass plays a several roles, providing thermal insulation, holding 
the liner and pool structure in position.
 Lower the water level to about 10 cm below the bottom of the skimmer mouth.
 Water can be siphoned from the pool or allowed to drain by gravity by moving he 
multi-port valve to DRAIN. Water will run through the waste line. Do not run the pump 
during this operation. 
 Next, disconnect the pipe underneath the skimmer so that it can act as an overfl ow 
in the event the water level rises due to precipitation. Remove any water treatment 
chemicals from the skimmer (chlorine tablets, fl occulents, etc.).
 Unscrew the return fi tting face ring from inside the pool. 
 Use a threaded winterizing plug or rubber plug (not provided) to block the return 
fi tting from inside the pool. 
 Add an algicide and a winterizing product (not supplied) to the water.
 Remove the stainless steel ladder.
 Place a winter cover over the surface of the pool. (If the pool is fi tted with one)

WINTERIZING THE HYDRAULIC INSTALLATION
Disconnect the return line.
 Allow water to drain from the suction and return lines.
 Open the plug at the bottom of the fi lter and allow water to drain away. Do not 
replace the plug until the fi lter is being put back into service.
 Open the drain plugs on the pump and pre-fi lter.
 Leave the plugs open.
 Cut the power supply to the fi ltration control panel.
 In as far as possible, store the fi ltration group in a location protected from humidity. 
In the case of an unprotected outdoor installation, remove the pump and store it. 
 
We think that we have provided you with main information you require to use and 
maintain your pool, however you will fi nd more information in specialised guides and 
reviews. Don’t hesitate to consult these.

 

WATER TREATMENT & MAINTENANCE OF THE FILTRATION SYSTEM
 
 To ensure the comfort of pool users, you will need to treat the pool water. Follow 
the recommendations concerning operation of the fi ltration group: commissioning, 
frequency of use for regeneration of the water, maintenance, inspections (pipes, nuts 
and bolts), etc. Monitor the build up of dirt in the sand fi lter (see the section on fi lter 
back washing).
 During the pool season, the fi lter should be run every day for long enough to allow 
the entire pool water volume to pass through the fi lter at least three times every
24 hours.
 To ensure optimal effi ciency of the fi ltration system, make sure that the water level 
remains correct and constant. The water level should be 2/3 of the way up the skimmer 
mouth. 
 To fi ll your pool, use tap water, its pH is close to the ideal pH. If you use water from a 
well or some other private source you must have it tested before use. 
You will need to test the pH of your pool at regular intervals and adjust it if necessary to 
keep it between 7.2 and 7.6. The necessary treatment chemicals are widely available.
 To preserve the quality of the pool water, it will need to be tested and treated 
regularly. Frequency will depend on a number of conditions; pool situation, bather 
load, weather conditions, etc.
 As pool water cannot be directed into the sewage system, it must be directed in 
accordance with the regulations concerning disposal of pool waste water in effect in the 
area in which the pool is located



The following problems, associated with inappropriate use or maintenance 
of the membrane, are not covered in the scope of the guarantee:CAUTION
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- creases that appear after the liner has been 
fi tted, these can be caused by sliding of the 
membrane on loose soil or an uneven surface, 
or physico-chemical properties of the pool 
water that are outside the acceptable ranges: 
water temperature should be less than 28°C, 
pH should be between 7.2 and 7.6 and the 
concentration of the sterilising agent should 
be within the range recommended by the 
manufacturer of the water treatment products.

- The appearance of yellow stains or 
discolouration along the water line .

These may be the result of deposition of 
organic compounds fl oating on the water 
surface (sun creams and oils, residue of 
hydrocarbon combustion or smoke from 
wood fi res). To prevent this from happening, 
clean the water line regularly using products 
designed for this purpose (not supplied) and a 
non-abrasive sponge.

ARTICLE Subject and scope 
of the guarantee

Term of the 
guarantee as of the 
date of purchase

Conditions governing 
acceptance of a claim

LINER

- Leaktightness of welds.
- The guarantee is limited 
to replacement or repair 
of the liner recognised 
as defective without 
any other damages or 
interest.

Guarantees
- 10 years against 
leaks
- 2 years against 
stains

Adherence to 
conditions governing 
fi tting, use and 
maintenance.

>> THE GUARANTEES

Wooden components: 10 year guarantee from the manufacturer against insect 
infestation and rotting (wood is high pressure autoclaved in accordance with the 
standards in effect).

This guarantee does not cover natural warping of the wood (appearance of cracks, 
splits that in no way impact the mechanical strength of the wood) or changes in 
colour attributable to weathering. Defects resulting from errors in mounting or 
storage are also excluded from the scope of this guarantee: deformed wall slats 
(exposure to sunlight, assembly deferred after opening the package), slats altered 
or broken due to assembly in a manner other than that set out in the installation 
instructions.

Accessories: according to the conditions of coverage against manufacturing 
defects and assembly defects of the various accessories comprising the 
pool and that could impinge upon its correct use. The guarantee conditions 
stipulate specifi c periodic inspections and maintenance that must be carried 
out for the pool to run correctly. The successful outcome of any claim made 
under the aforementioned guarantee will be contingent on strict adherence 
to its conditions.
This guarantee does not cover corrosion that may occur over time, nor does 
it cover damage caused by inappropriate handling during assembly or use of 
accessories (impacts, scratches, etc) or incidents not directly related to normal 
usage of the pool or its accessories. All of these guarantees apply to parts 
recognised as defective by our services and are limited to replacement of the 
implicated item(s).
The costs of dismantling and reassembly are not covered.

GUARANTEE CONDITIONS COVERING ITEMS FROM THE 
ACCESSORIES KIT & OPTIONAL EQUIPMENT.

>>

� Each component of 
the accessories kit is 
guaranteed
2 years. Please 
retain the notice, 
invoice, proof 
of purchase and 
traceability number 
listed on the 
waterprrofi ng and 
fi ltration pack.

 

CAUTION
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Very hard water can also be the cause of this 
type discolouration due to the build up of 
calcium deposits on the membrane. Hard 
water (TH greater than 225 ppm) should be 
treated with a product to eliminate calcium and 
suitable for use in pools (not supplied). 

- Stains caused by the growth of algae and 
micro-organisms: the pool water should be 
treated regularly with an appropriate dose of 
algaecide.

- Stains, discolouration and wrinkles caused by 
direct contact with oxidizing agents (thrown 
directly into the pool) or pockets of excessively 
high concentrations of oxidising agents 
(frequently associated with failure to run fi ltration 

during the dissolution phase of the oxidising 
agents).

- Stains caused by stagnation and/or 
decomposition of a foreign body in direct 
contact with the liner (dead leaves, oxidizable 
metallic objects, miscellaneous detritus, etc.)
- Damage caused by direct contact with 
incompatible materials such as bitumen, tar, oils, 
polystyrene panels, polyurethane. Never apply 
adhesive tape or glue to the membrane.
- Tears that occur while fi tting the liner caused by 
shifting the liner without releasing it from the liner 
locking track fi rst.

- Leaks caused by running the fi lter at an 
operating pressure greater than 1.2 bar (use 
of a pump that is too powerful, clogged fi lter 
medium, etc.), or installing the fi lter above the 
water level without a vent and check valve. (see 
the installation instructions)

- “stress-cracking “ of ABS parts (valve, nuts) 
caused by surface reactants found in some 

types of grease: grease should not be used on 

these types of components.

- The continuous expulsion of sand if sand with a 

grain size of less than 0.6 mm is used (the sand 

supplied has the correct grain size).

The following problems, associated with inappropriate use of the 
fi ltration components, are not covered under the terms of this guarantee:ATTENTION

PUMP
- Motor operation
- Operation and leaktightness of 
the hydraulic components 

2 years See below + regular cleaning of the 
pre-fi lter.

- Running the pump “dry” (absence of water, clogging of the pre-fi lter)

- Running the pump without the pre-fi lter

>>

>>

>>

The following problems, associated with inappropriate use of the pump, 
are not covered under the terms of this guarantee:

ATTENTION

ARTICLE Subject and scope 
of the guarantee

Term of the guarantee as of 
the date of purchase

Conditions governing acceptance of 
a claim

FILTER + 
CONNECTIONS

- Leaktightness of the fi lter tank
- Leaktightness of the pre-
assembled connection elements 
(rigid descending pipes)

5 year guarantee on the 
fi lter tank 

The hydraulic installation, and 
notably the pump, should generate 
an operating pressure less than 1.2 
bar. 
Regular back washes to clean the 
fi lter to avoid clumping of the fi lter 
medium.

ARTICLE Subject and scope 
of the guarantee

Term of the guarantee as of 
the date of purchase

Conditions governing acceptance of 
a claim

POOL FITTINGS
Leaktightness and durability of the 
pool fi ttings 10 years



>> DO NOT PLAY WITH SAFETY ! ! !
Dans cet univers ludique, veillez sur vos enfants ! Leur sécurité ne dépend que de 
vous ! Leur surveillance doit être rapprochée et constante. Le risque est maximum 
lorsque les enfants ont moins de 5 ans.

� Accidents don’t just happen to others. Be ready to act !! 

� Never leave a child alone close to the pool.  
� Children must be closely supervised at all times.
� Children who don’t know how to swim, or children not supervised by adults, 
should wear a fl otation device (vest or arm bands). Without these precautions, 
access to the pool should be strictly denied.   
� The access ladder must be removed while the pool is not in use irrespective of 
the length of time for which the pool will not be used.  
� Designate one person responsible for watching non-swimmers and children.  
� Be particularly attentive when there are several people in the pool.
� Keep a pole and/or life ring close to the pool in case of necessity.  
� Teach young children how to swim as early as possible!
� Before getting into the pool, wet the back of the neck, legs and arms to prevent 
irreversible thermal shock! This warning also applies to older pool users who 
frequently disregard this safety tip. 
� Jumping or diving should be prohibited. The same applies to violent games. 
� Do not stand or walk on the coping! No diving.
� Be careful not to leave toys in or around an unwatched pool, these could attract 
children...
� Keep the water clean and sanitary during the pool season.
� Water treatment chemicals should be kept out of reach of children; store them in 
a safe, inaccessible place. Never leave cleaning accessories near the pool. 
� Some equipment can contribute to pool safety:
   - safety barrier, with a gate that is always kept closed (for example, a hedge could 
not be considered a safety barrier).

    - a manual or automatic safety cover correctly installed and fi xed in position. 

    - a functional alarm to detect proximity to the pool or falls into the water.

Safety equipment will under no circumstances replace close surveillance.  

� Outside the pool season, the pool should be covered with a winter cover correctly 
positioned and attached. This serves an additional function in that it renders the 
pool less attractive. 

� Make sure that there is a telephone (land line or mobile) within easy reach of the 
pool to avoid leaving children alone in the event of a problem.

� Learn fi rst aid, especially those techniques applicable to children, to provide 
assistance in the case of an accident. 

� Take steps to prevent access to the pool if the fi ltration system is damaged and 
during maintenance operations.

� In the event of an accident : 
�  Get the child out of the water as quickly as possible.

� Call for help immediately and follow the advice given. 

� Remove the wet clothes and wrap the child in warm blankets.

>>WEVA RECTANGULAR POOLS
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� Memorise 
emergency sesrvice 
numbers and 
display them close 
to the pool.

� Fire:  

� Ambulance:  

� Poison centre: 

 

IMPORTANT!
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Exploded view 3 x 3

Exploded view 3 x 4.5
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Exploded view 3 x 6

Exploded view 3 x 9
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Exploded view 4 x 4

Exploded view 4 x 12
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3566835 496182

Notice Weva Rectangle - 07/2015
FR - Indice de révision : E - Code : 97140000

QUALITY CERTIFICATE

PEFC CONTROL CHAIN

Company

Control chain no.

The chain of custody of the company designated hereinover
complies with the PEFC* stipulations in effect.

This certifi cate was issued in accordance with the PEFC 
reference governing chain of custody of wood, FCBA MQ 
CERT 11-360.

Scope Method used

Average percentage method
Manufacture and distribution of
wooden equipment for pools at 

the  Pleumeleuc site

This certifi cate attests chain of custody 
certifi cation based on continuous monitoring. 
It cannot prejudge changes or decisions that 
could be made during the year.
The list of certifi ed companies is available on 
line www.fcba.fr and http:/register.pefc.cz

* appendices 15 and 16 of the french forestry certifi cation scheme, 
translation of appendices PEFC ST 2002: 2012 and PEFC ST 2001: 2008 of 

the international technical document issued by the PEFC council.

Certifi cate No.
0226/2012
Date: 13th February 2012
Valid up until 01/02/2017


